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AHHOTaums: JlenoBble KOHTAaKThl C KUTAUCKUMHU MPEANPUHUMATEIIMU
CTPEMUTENIBHO Pa3BUBAIOTCA. 3HAKOMCTBO C OCOOCHHOCTSIMU KUTANUCKOIN KYJIbTYpHI
npuoOperaer BaxkHOe 3HaueHue. [IpoBeaeHMe [€710BBIX MEPErOBOPOB OyIeT
YCHEMIHbIM, IPH YCJIOBUM YYE€Ta HALMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEN 00enX
CTOPOH.
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KUTANCKUE MPEICTaBUTENH, TapaMETPhI IEPETOBOPOB.

Abstract: Business contacts with Chinese entrepreneurs are developing
rapidly. Good knowledge of the peculiarities of Chinese culture becomes
especially important. Business negotiations will be successful if partners take into
account national and cultural features of both sides.

Key words: business contacts, cross-cultural communication, Chinese
representatives, terms of negotiations.

CrpemutenbHoe pa3Butue Kwurasd, mNoapbeM KUTAWUCKOW HSKOHOMUKH,
HAaBOJHEHUE €ro MPOAYKLIHEW BCEX MHUPOBBIX DPBIHKOB HEHW30€KHO IMPUBEIU K
3HAYUTENBHOMY PACIIUPEHUIO AEIOBBIX KOHTAKTOB C 3TOM CTPAHOM.

JIns mpoBeneHns yCHEmHbIX IEPEroBOPOB, 3aKIIOUYEHHs BBINOJHBIX CIEIOK
C KuTallllaMM HEJOCTaTOYHO 3HATh OOIIME TMpaBWJia BEJIEHUS TOPrOBOM
AesTeNbHOCTU. BakHoe 3HaueHue NpuoOpeTaeT 3HAKOMCTBO C KYyJIbTYPHBIMHU
O0COOEHHOCTSIMHU ATOTO HAPOJIa, C €ro JPEBHEHIIMMH TPAJAUIIUSIMHU, BEPOBAHUSMU U
penuruamu. HeoOXonuMo y4yuThiBaTh crendUUecKue 4YepThl Xapakrepa u
MOBE/ICHUSI €r0 NPEe/ICTaBUTENEH, a TaKKe HApOHbIe 00bIYau U MEHTAIBHOCTb.

OCHOBHBIE TpPYAHOCTH, C KOTOPBIMH CTAJKHBAIOTCSI WHOCTPAHUbI Ha
KUTAaWCKOW TEPPUTOPHUH, CIOKHBI U1 MHOIOOOpPA3HBI, T.K. PA3IMYaIOTCS MO CBOEH
MIPUPOJIE U BKIFOYAIOT PA3HOIUIAHOBBIE ACIIEKTHI: CTPYKTYPHBIE, CTPATETUYECKUE U
KYJbTYPHBIE.

CTpyKTypHBIE ITapaMeTPbl KAcalOTCsI KOHTEKCTA IPOBEACHHUS NEPETOBOPOB,

T.€. OpPraHM3alMOHHOro acmekra. Bce MexayHapoaHble mneperoBopel B Kurae
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OPOXOJAT MOJ ATUJION aJIMUHUCTPATUBHBIX MHCTAHIUNA, KOTOPBhIE B 00513aTE€ILHOM
NOpSIIKE BKJIIOYAKOTCS B COCTaB YYAaCTHUKOB, WJIM BBICTYNAlOT B KadyeCTBE
BBILIECTOSAIIMX OPTaHU3AlMM, BBIAAIONIMX pa3pelIeHUE HA TOT WIM HHOW BHJ
nesarenbHoCcTA. CaMblid pacipOCTPaHEHHBIM THUI NEPErOBOpoB ¢ Kuraem kacaercs
CO3/IaHUsI COBMECTHBIX MPEANPUSATUIH, B COCTAaB KOTOPBIX OOBIYHO BKIHOYAIOTCS
rOCyJapCTBEHHbIE MApTHEPH.. ITO MOTYT OBITh TOCIPEANPUSATHS, OpPTaHbl
rOCYJapCTBEHHOTO  YINPABICHUS, AaJMUHUCTPATUBHbIE WM  MOJUTHYECKHUE
MUHHCTEPCTBA, YYPEKICHUS U OpraHbl MECTHOIO caMoyllpaBiieHMs. B cBsA3u co
CIIO)KHOCTBIO TaKOH CTPYKTYphl HEOOXOIMMO MOHATh, HAa KaKOM M3 YpOBHEH
NPUHUMAIOTCS OCHOBHBIE PELICHUS, M KaKas MHCTAHLHUS YIIOJTHOMOYEHA BbIIaBaTh
pa3pellIeHNe Ha PEANnoJaraéMblii BUJl JEATEIbHOCTH.

Crparernyeckuii mapameTp BKJIIOYAET BECh CIEKTP JESITEIbHOCTH,
HEOOXOJIMMBIN NIl JOCTHKEHUS Ha [EpPeroBOpax HAMEUYEHHbIX LeJed Hu
IpeJICTaBIAET COOOM OCHOBHOE HAMPABICHHE MEPONPUATHH, 3aKIHOYaIOLIeecs B
YETKUX TaKTUYECKUX JACHCTBUAX, TAKUX KaK HaOOp apryMeHTaluui, NpeioKEeHuH,
KOHCEHCYCOB, IIPUOCTAHOBOK " «3aMOPAKVBAHHUS» IIEPErOBOPOB,
KOHTpHpeIIo)KeHnid U T.. C TOYKM 3pEHUs CTpaTeruu, Jr0Oble IEPErOBOPHI
NOPEJCTaBISIOT  CO00M  KOMOMHAIMIO  MPOTUBOPEUYHMBBIX, a HEPEAKo, U
IIPOTHUBOIIOJIOKHBIX MHTEPECOB. C OJHOI CTOPOHBI, IEPETOBOPHI HOCAT XAPAKTEP
COTPYAHHUYECTBA, T.K. IPUUYUHON UX HMPOBEACHUS SABIISETCS BCTpeya JByX U Oojee
CTOpPOH, KaKhash M3 KOTOpBIX IIpecieayeT cBOM coOcTBeHHble uenu. [lomcku
COrJJalleHUs ¢ JIOTOBOPEHHOCTEM COCTABJISIOT BECh CMBICI IPOBEICHUS
neperoBopoB. C JIpyroll CTOPOHBI, B IEPEroBOpax HMMEETCS HEKUU  XapakTep
KOH(JIUKTHOCTH, T.K. B CJy4yae TMOJYYEHUS BBIMTPHINIA WU MPOUTPHIINIA OH
BBIMIAJIAET Ha JOJII0 OJHOM wu3 cropoH-yyacTHul [l;4]. Crparernueckas
AKTUBHOCTh KaK pa3 M COCTOMT B KOOPAWHHUPOBAHHMM BBIIICYKA3aHHBIX [IBYX
aCIEKTOB: COTPYJHHYECTBA W CONEPHUYECTBA TaKUM OOpa3oM, 4YTOOBI CYMETh
JOCTUYb COOCTBEHHBIX LIE€JIEH, HE pa3pylias MpU 3TOM CaM XOJ MEPEroBOPOB U HE
Hapyluas IpaBuia UIpsbl.

B kuTalickOM KOHTEKCTE O5TO MPEACTABISET COOOM CIIOXKHBIN TpoIiece,
OTJIMYAIOUIUIICS MHOroOOpasueM, MHOIOCTYIIEHYaTOCTbI0 M 3HAYUTEIbHOU
npoAoKUTENbHOCTEIO  [2].  OH  TpebyeT OT  y4aCTHUKOB  TITyOOKHX
npodecCuOHAIbHBIX 3HAHUW W BIIAJICHUS OINPEACICHHBIMA KOMIIECTCHIIUSIMU B
pa3nUYHBIX o0nacTsax nestenbHOCcTH. [Ipexae Bcero, mepBbIM IIaroM SIBISIETCS
cO6op HeoOxoauMOMN MHGOPMALIMH, KOTOPYIO OYEHb HEMPOoCTO 100bITh B KuTae.

KynbTypHble mapaMerpbl OTpa)xaroT CIOCOObI MBIIIJICHUS U TOBEIEHUS
NPEACTABUTENICH PA3IUYHBIX KYJIbTYp. Peub HIIET 0 MONydeHNH 3HAHUM O CAMOM
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napTHepe, 4YToObl JIydllle €ro MOHMMAaTh M, MO BO3MOKHOCTH, NPEIBOCXUIIATh
HEKOTOPBIE €ro NMOCTYIKHU B XOJE MEPEroBOPOB U BCTped. KynbTypHOE OKpYyKEeHHE
OKa3bIBa€T BIMSHHE HA JIMYHOCTh HA HECKOJBKUX YPOBHAX: KOTHUTHBHOM,
KOMMYHHUKATUBHOM, ITOBEIEHYECKOM U JIMYHOCTHOM.

KorHnTrBHBIE aCIEKTBI KAacarTCAd CaMOIr0  ONPENEIEHHs CUTyalud Ha
IIEPEroBopax: MpaBwia yCTaBa, CIOBECHBIM IOEAUMHOK, OJKOHOMHYECKOE
CONIEPHUYECTBO, COLMAIBHO — 3MOLMOHAJIbHBIE OTHOLIEHHUS, CMEXHBIN ITPOEKT,
YETKOE UCIIOJIHEHHUE pUTYyasa, YeJIOBEUECKUN aBaHTIOPU3M U IIPEAIIPUUMUYNBOCTb.

KOMMYHMKAaTHBHBIE aCIEKThl, BBIPAXKAIOIIMECS B JACHCTBUAX, IEPENAIOTCS
yepe3 LENblid psii KyJIbTYPHBIX MPU3HAKOB: HCIOJIb3YEMBIE JKECThI, OTHOIIEHUE K
y4yacTHUKaM, THUIUYHOE TOBEAEHUE, ocobeHHocTn peun [3]. MopanbHbie
LIEHHOCTH, JIOMHUHHMPYIOIIME B JaHHOM KYJIbType, 3acCTaBIIIIOT HWHAUBUAYyyMa
BBIOMpATh  OMNpEACICHHbIE THUMbl TOBEACHUS, WIHOPUPYSd JAPYrHe€ THIIbI,
HECBOWCTBEHHBIE €r0 KyJbType. COOTBETCTBEHHO, €ro ACHCTBHS BIUCHIBAIOTCS B
PaMKH OIPENENEHHOTO KyJIbTypHOro perucrtpa. KynbTypa ompenenser takke
UJEHTUYHOCTh, T.€. HA0OpP COCTAaBHBIX AJIEMEHTOB JIMYHOCTH HMHAMBUAYYMa U
3Ha4eHUE, KOTOPOE OH MM mpuuaer. B ciydae, xorga HEKUE CTPATETHYECKUE
JNEUCTBUS HA IEpEroBopax MPOTHBOPEYAT HIECHTHYHOCTH M KYJIbTYPHOMY
HACJIEAUIO KAaKOro-imbo y4YaCTHMKAa W TPUBOAAT K BO3HMKHOBEHHMIO HOBOH,
HE3HAKOMOM CHTYyallMM, OTO MOJKET BBbI3BaTb HACTOPOXKEHHOE, WU Jaxe
arpeccUBHOE MOBEICHNUE ITOI0 YYaCTHUKA, YTO HETaTUBHBIM 00pa30M CKa)KETCs Ha
BCEM IPOLIECCE MEPETOBOPOB, BILIOTH JO MOJIHOIO MPOBaja.

Mopenb, cocrosias HUX TpeX IapaMeTpoB: CTPYKTypa — KyJbTypa —
CTpaTerusi, JOJDKHA pacCMaTpUBaTbCsd KaK MHCTPYMEHT AHAJIUTHYECKOTO
UCCJIeIOBAaHMs, TOMOTAIOIINNA pa30UTh Ha ONpEEICHHbIE KaTeropuu 0€CKOHEUHOE
MHOKECTBO CUTyallui, BO3HHKAIOIIMX B XOJ€ NeperoBopoB. Kaxaplii U3 Tpex
[apaMeTpoOB  BIMSAET HA  OCTaJbHbIE, BBHUAY TOrO0 4YTO  COLMAJIbHAs
JNEHUCTBUTEIBHOCTh HE MOXKET COCTOSITh M3 OTIEIBHBIX HECBA3AHHBIX KaTEropuiu
[4].

KynbrypHble acmekTtel B 0OJbIION Mepe OOYCIOBIEHBI KYyJIbTYpPOH,
npucymeld aaHHoMy oOmecTBy. Hampumep, rOpuanYecKHE paMKH U CIOCOOBI
aIMUHHACTPATUBHOIO BMEIIATEIBCTBA HAXOIATCS B IIOJHOW 3aBUCUMOCTH OT
HallMOHAJIBHBIX TPAAWLIMK, MOPAJIbHBIX LEHHOCTEW, PEJIMTHO3HBIX BEPOBAHUU H
00bIYaeB, CBOMCTBEHHBIX KYJIbTYpE, B KOTOPON OHU MIPUMEHSIOTCS.

[Tono6HBIM 00pa3oM cTpaTernyeckue ACHCTBUSL TaKKe BIIHUCHIBAIOTCS B
pPaMKH, OTpaHUYEHHbIE BO3MOKHOCTSIMHU 3aKOHOAATENBCTBA CTPaHbI-yYaCTHUIIBI U
COLIMAJIbHBIMU HOpPMaMHM, IPU3HABAaEMbIMHM MapTHepamMu. Takum o0pazoM, He
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moOble JIEWCTBHSI pa3pelieHbl B XOAE MEPEeroBOPOB, U OINpPEACICHHBbIA HaOOop
IpaBUJl U PErVIAMEHTALUN JOJKEH MPU3HABATHCS YYACTHUKAMM, YTO 3HAYUTENBHO
COKpaniaeT BO3MOKHOCTH JIJII MAHEBPOB Ha MEPErOBOPAX.

Ha neperoBopbl ¢ KUTaliCKOW CTOPOHON MHOCTPAaHHbIE (PUPMBI OTHPABIISIIOT Yallle
BCEr0 CIELUATNCTOB, XOPOIIO Pa30UPAIONINXCS B YKOHOMUYECKUX U WHKEHEPHBIX
aCHeKTax JEATEIbHOCTH JAHHOIO MPEAIPHUATHS. DTUX KOMIIETEHLIHA OKa3bIBAECTCS
COBEPIIECHHO HENOCTATOYHO U1 YCIELWIHOIO IIPOBEIEHHUSA IIEPErOBOPOB W
JaJbHENIIEro IUIOAOTBOPHOIO COTPYAHUYECTBA C KUTAUCKUMU NpeanpusTusaMu. B
JaHHOM cllydae JJig y4dacTUsi B IIEpEroBOpax HEOOXOAMMA JOMOJHUTEIbHAS
crienuanbHasi IOAr0TOBKA MPEACTABUTENS, BKIIFOUAOIIAsl 1BA YETKUX acCIIeKTa.

Bo-niepBeIX, CIENHMAIUCT, YYAaCTBYIOUIMI B IEPErOBOpPax IOJDKEH XOPOLIO
BJIaJe€Th 3HAHUAMM CTpaTerud uX npoBeneHus. I[lpuoOpereHne maHHBIX
KOMITETEHIIMI MpeAnoaraeT JAOBOJIbHO IJIUTENbHBIM OnbIT paboTel B Kurae B
KayeCTBE YYaCTHHUKA NIEPETOBOPOB MJIIU MPOCTO HAOIIOJATENS.

Bo-BTOpBIX, 3TO JOMKEH OBITh CHELUAINUCT MO COTpYAHUYECTBY ¢ Kuraem,
XOpOILIO pa30uparouIMics B ABYX OCHOBHBIX AacIEKTax: aJMUHUCTPATUBHOM, C
OJTHOM CTOPOHBI, U KYJbTYPHOM, C JIPYrol CTOpOHBL. B OONBIIMHCTBE CIydaes
TaKUM CIICIHAJINCTOM SIBJISAETCA IPEACTABUTENDL KHTAMCKOIO MPOUCXOXKICHMS. B
€ro MoJAroTOBKE, C CaMOro Hauana, TpeOyercss 0OydeHHe y4yeTy MEKKYJIbTYpPHBIX
OCOOCHHOCTEM MpU BEJCHUM I[EPErOBOPOB B paMKax COTPYJHUYECTBA C
3apyOeKHBIMHU CTPAHAMH.

[Tpu mnocraHoBke 1ene Takoro OOy4eHHs U CHOCOOOB JOCTHUKEHMS
HAWJIY4IlIEro pe3yibTaTa JOJKHBI YYUTHIBATHCS P TAPAMETPOB: YPOBEHb 3HAHMIA
M ONbIT YYAaCTHUKOB IOATOTOBKHM, HX 0a3oBoe oOydeHue, UINTENbHOCTh
NPAKTUYECKON NIESITENBHOCTH, TUI MEPETOBOPOB, B KOTOPBIX OHHM BIIOCIIEICTBUU
IPUMYT y4acTHE.

Ecnu nenpto oOydeHus sBIs€TCS MOATOTOBKA K neperoBopam B Kutae wnu
OKa3aHWE€ NIOMOIIM JUISl TPOBENECHHUS YCHEIIHBIX IEPETOBOPOB C KHUTAWCKON
CTOPOHOW, JIOTUYHBIM M TMOJE3HBIM CTAaHET TAaKOM TUN OOYy4YEeHHs, KOTOpPBIH
MIPEMIOKUT HA0Op CHEUAIBHBIX METOAUK, HO HE KOHKPETHBIX pelentoB. Bmecto
YETKOI'0 CIIMCKa YKa3aHUM M KOHKPETHBIX IIAroB JUIS BBIIIOJIHEHUS, IOJIE3HEE
OPE/UVIOKUTh  AQHAIWTUYECKUM HHCTPYMEHTapuid M CIOCOOBI, MO3BOJISIOLINE
YYaCTHUKY HAWJYYIIMM CIIOCOOOM MOJTOTOBUTH CBOU JEHCTBUS, YTO NMPUBEAET K
HOJOKUTEIBHOMY pPe3yabTaTy M 3()(PEKTUBHOMY MPOBEAECHUIO MPEACTOSIINX
[IEPETOBOPOB.
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IMPOBJIEMA OCYIHIECTBJIEHUSI KAUECTBEHHOTI'O TIEPEBOJIA
3KCKYPCHUH B MY3ESIX

THE PROBLEM OF HIGH-QUALITY TRANSLATION OF EXCURSIONS
IN MUSEUMS

JI.C.CnoGoasinuk
ExarepunOyprckuii My3en n300pa3uTenbHBIX UCKYCCTB, EkarepunOypr

AHHoTanus: B 1aHHOW cTaThe aBTOp paccMaTpuBaeT MpolJieMy
OCYILECTBJIICHUSI KA4eCTBEHHOIO IIEpeBOAA OKCKypcuM B  My3ee. ABTOp
aHANMM3UpPYyeT OIMMOKHM, BO3HMKAIOIIME B TIpollecce NepeBo/a HKCKYpCUH, H
BBIJIBUTA€T PEKOMEHJALMM [0 MOATOTOBKE YCTHBIX IEPEBOAYMKOB K JaHHOMY
BuAy padotel. Takke Jaercs XapaKTepUCTHKA CHEHM(PUKU KOMIETEHLUUU Tujaa-
IIEPEBOIUHKA.

KiroueBble cJjioBa: yCTHBIM IE€PEBOJ, MEPEBOA IKCKYpPCUHM, THI-
IIEPEBOJIUUK, MY3€H, TYPU3M

Abstract: In this article the author examines the problem of high-quality
translation of the museum excursions. The author analyzes the errors that occur in
the guided tour translation process, and makes recommendations for the
interpreters, how to prepare for this type of work. The characteristic features of
guide-interpreter’s abilities are also described.

Key words: interpretation, translation of excursions, guide-interpreter,
museum, tourism

B nocnegHue rofpl, HECMOTPSL Ha HEMPOCTYIO MOJUTHYECKYIO CUTYallUIO B
MHUpE U TOCIEACTBUS IKOHOMHUUECKUX KPU3HCOB, TOTOK MHOCTPAHHBIX TYPUCTOB B
Poccuro cTaOmiIbHO yBeIMUMBAETCA. JTO 00YCIIOBIEHO HECKOJIBKMMHU (PAaKTOPaMHU.
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